I XAPARTEPIICTURE HHTOHAILITIN
HOBECTBOBATEJIBHOI'O MPEIJOHIE HH I
B CJIABAHCRIX A3BIKAX

A BATMYT*

Jajaucii ¢ paBuUMTENbHOIO M3YUCHIA MHTOHATI CHABSHCKMX A3BIKOB HB-
JifeTes, NpeKe BCero, HCcaefoBanite KOHKPCTHAIX BOIPOCOB MHTOHAIBIOHHOTO
lIOC-TPOQHHﬂ (I)paabl B 3aBUCHMMOCTII OT THIIA HPQIUIO')'KGII}[H 1L €0 CHHTaRCIYeC -
ROTro CTpOﬂ. ]3 JIORJIaj/ke ua Ma'repna.*le HpOCTOI‘O 11O0BECTBOBATE/ILHOTO npexmn—
JKeIMIA YRPAMHCKOTO I YCIICKOTO SI3BIKOB, B3ATHIX B CHTYANHMOHHOM KOUTEKCTC,
HPOCIERIBAIOTCA OCHOBHEIE HHTOHAIMOHHBIC YEPTHl THX MA3BIKOB.

MosxHo cuntarh ycTauoBIeHUHBIM (YTO HOITBEPHKAANOT M HALIM HAOJIONCHNS ).
YTO B IIOBECTROBATEJBUBIX HPENTOMRCHUAX PYCCKOTO, YKPAMHCKOTO 3 YeHICKOT0
A3BIKORB, IIPON3HECEHHBIX 0e3 0cofoil 9MOUMOHAILHO-BONEBOIl OKPACKM M cne-
HIIAJBHOTO JIOTMYCCKOTO BbIeJeHNs KaROTO-iM00 I[eHTpa BBICKA3BIBAHMIL.
¢pasoBoe ynapenue naxonnres B kouue npeanokenns (J1. B. Hlepoa, H. II. Pac-
noios, Op. [Tanem). Takoe ,,aBroMaTu3upoBaHHoe’* dpasoBoe yaapenue Xapak-
TepPHO He TOJLKO JJIA 9JIeMEHTAaPHBIX NpeNIoKeHuil THna Ykp. ,,Hacysaan
xmapu'', | Bocmaracs Mapycs cama'' win vem. ,,Nékdo zvoni”, ,,Jirka je jeSt¢
maly kluk, wo m nua pacnpocrpaHeHHHX mnpegmnokenud (,,Pobounii mens
Muromn Jlactourina mounuases i3 cxomom couns'’, ,,Crpinaunua B camiciub-
KOMY HEeHTpi BOPOMKOT0 pPO3TAamIyBaHHA NMOPOAMIIA MANIKY HA Nijifl miaaHmi',
»Srdce ji znovu seviel pocit tzkosti, ,,Za pét minut budou hodiny odbijet
desdtou’’ u wop.):

(Dpaszosoe yjapcune B ITHX HPENTOKEHAAX CO3XACT, TAKHM 00PA3OM, HEKOTO-
poe onrooOpasue B MHTOHAUMOHHOM O(OPMICHIII TIOBECTBOBAHIA KAk Pacipo-
CTPAHEHHHX, TaK I OHOCIOBHBIX 1IPeIIOsKeHMIL. .

ITpu sxcnepuMEHTANHLHOM MCCIEJOBAHMN HITOUALMI OCTOALNOE Yapenns
KOHI[a IOBECTBOBATEITHLHOI ()Pashl BEIPAsKAeTCA YBEIMYCHHBIMIE TeMITOPATILIBIMH
XapaKTePHCTHKAMH M JOBOJIBHO 3HAYHTCIIBUBIM JJIS KOHIA (pashl M3MEHeHHeM
HUTEHCHBHOCTH PON3IeCeHHA yAapHoro raacuoro (3—4 mu). Iiskenue ocuos-
HOTrO ToTIa (MEJIONMS HIPeRJIOKeHUs) 0cTacTCA B OOIBIMIHCTBE ¢IyYaeB HHCXO-
AAupM, ¢ orpunareabusiM unrepsaniom (Hanp. 80—70 ri, 110—80 ro — mymx-
CRoit roioc). BB Gomee pegrmx ciy4asx ABMKEHME OCHOBHOTO TOuA YAapHOTO

“* Otge:t yrenepuMenTasipholl gonetnrn IEeTnTyTA s3wRozHanus AH YCCP.
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r7IacHOTO MMEeT BOCXojfaule-Hucxonamee nanpasienue (naup. ,70—~80—70 ru).

,,ABTOMaTH3npOBaHHoe'' ygapemnue, BOCHpHHIIMaeMOe Ha CJIYX JOBOJBHO
4eTRO, BCJIEJCTBHE CBOETO MOJIOMKEeHNs B Konle ¢pa3sl BEIeJIAETCA 10 HHTEHCHB-
HOCTH NPOH3HECEHUA I BBICOTE OCHOBHOTO TONA CPABHMTENBHO HEOOTbIIMMU
abcoMIOTHEIMH BEJIMYITHAME, KOTOpHe B pedi, OJHAKO, MOJYyYalT 3HayeHHe
OCHOBHBIX CMBICJIOPA3IIITYATETHHBIX AP depeHIHPYIOMHUX ITPH3HAKOB.

IaTonanuoHHubIe stBIIENMA KOUIA $PA3Bl MOMKHO 1POTHBONOCTABITh ABJICHIAM
Havana passl, BHparkaoIIMcsa B abconoTHo 60IbMNX BENMYMHAX W COOTBET-
CTBEHHO HMeon[M MeHbmree aupdepeuryipyiomee 3navenne. Jna mnadana
$passl xapaxkTtepHa mnambojiee ApKAasg KapTHiHa paclpefleJIeHHA OCHOBHHIX
Pn3nIecKAX XapaKTePHCTHK MHTOHAUKM (B TOM 4uciie u Oosee OBICTPHII TeMI,
4T0 0c00eHHO 3aMeTHO Ha MaTepHase YKPanHCKOTrO S3bIKA I MeHee XapaKTepHO
ang uemickoro s3bika). Hawano ¢passl, obuiyno Gosee ciaToe TeMIOpPaibHO,
HPOM3HOCHTCA ¢ HanOOIIbIIeil B TPeATIOAKEH I MHTEHCHBHOCTDIO M CO 3HAYMTEIb-
HBIMIT BOCXONANMMI HHTePBalaMU ABIKEHMs 0CHOBHOTO ToHa (nanp. 80—170rn
100—200 ro). Taxme sipKMe XapakTePHCTHKH Havajla MOBECTBOBATEILHOTO
NPEITIOKEeHNA 10 CPABHEHHI0 ¢ YMEPEHHBIMII XapaKTepPUCTHKAaM¥ CePefuHBl H
KOHIla MPeJJIosKeHNA MPOABNAIOTCA B Peyl He3aBUCHMMO OT JIMHBI ¢passl H OT
TOTO0, ABJIAETCA JM YAAPHHII CIIOT HAaYaJAbHBIM Bo ()pase Wim 3Ke eMy Hpejme-
CTBYIOT IpefiyJapHbe CJIOTH.

PaccmarpnBasn sBieHns Havala §paskl B yKpawHCKOM i YemcKOM A3BIKAX
B CPABHATEIBHOM IJIaHE, CJIeNyeT OTMeTHTh, YTO NOCTOAHHOE yAapeHne B Yem-
CKOM fI3BIKE ellle KaK Obl yCHINBAaeTCA OCHOBHEIMY PU3MUECKIMM XapPAKTePUCTH-
KaMH, B pe3yJibTaTe 4ero ABMKEeHUe OCHOBHOI'O TOHA IoJydaer Gojiee pes3Koe
BOCXOMslee HANMpaBienne, TOTAA KaK B YKPANHCKOM f3HIKE JBUKEHMe OCHOB-
HOT'0 TOHa B TAKHX NpeAJioseHHAX OoJiee criiaskeno, Goilee IUIaBHOe, BIIOTH
Il0 IOABJIEHH HHOTMIA II0YTH PaBHOIO TOHA BO Beell ¢pase. Vsmenennsa B mHTeH-
CUBHOCTH IIPOMBHECEHMS H B YCHMICKOM M B YPaHHCKOM A3BLIKC BRIPAXKEHBI 1O-
BOJIBHO APKO H UMEIOT OOLIYI0 TEHAEHIMIO HOCTeHeHHOTo 0ciIabiieHma HHTeH-
CHBHOCTH IPOM3HECeHNMA K KoHLY ¢pasel. OrMernm, 4To M B yKpamHCKOM H
B YEINCKOM fA3bIKaX HAOIIONaeTcsaA HEKOTOPHIL MOABEM OCHOBHOIO TOHA Ha 3a-
yaapHom ciore, Gosee ApKuil B Havaie pasbl, COMYTCTBYEMBI yBeJIHYeHIEM
HHTEHCHBHOCTH.

Takmy o6pasoM, 001K HATOHANMONHEIN KOHTYp TOBECTBOBATENBHBIX I PE/-
SIOMEHMH — ¢ APKO BEIPa’KEeHHBIMU I0KA3aTeIAMA QH3HYECKIIX XapaKTePUCTHK
HavaZla (pasbl, MMEIOMHMI OTHOCHTEIbHO HeGOMbmoe cOoGCTBEHHO HA3BIKOBOE
3HAUeHNe, N CO BIAYMTENLHO MEHbIIel B aScOMOTENX BelmdmHax (Kpome AJIit-
TeAbHOCTH 3BYYAHIA, KOTOPAs BO3PACTALT), HO AUCKPETHO OYeHb II0KA3ATEIHHOI
XapaKTePHCTHKON KOHOA (Pasbl — HABIAETCA THIMYHBIM JJIA JCCIIELYeMBIX
A3b1k0B. HoHKpeTHOE ero mposBnelne BapLMPYETCA B CBA3N CO CBOEOGPA3HEM
A3BIKOB ~— HAJMINeM B HHX TOCTOANHOTO MIM HENOCTOSHHOrO Yjapemid,
cBoeoOpasneM B HHTEHCHBHOCTH NDPOM3HECEHM, XapaKTepuoil AJs JAaHHOrO
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A3blRa&, TeMIopaIbHbIMIL OCO()GH[IOCTHMH, CBSI3aHUBIMHM, B 4acTHOCTII, C BbIjeJIe-
HHEeM YJAapHbIX CIOTOB, ¢ XapaKkTepoM cJI0BecHoTo yaapenuda H JAp.

DISCUSSION
Aearecos:

HacTa 10 BpeMst Ha H3yHeHHe HHTOHALMM PACHPOCTPAHUTE JHHIBOICOrPadHdecKuil MeTO L.
ITHTOHAIMA B NPEesaX O HOIO0 A3LKA M UeM 0oice IPYNNBL SA3LIKOB HEPEIKO OT/IHYaeTCA.
PyccKoe NOBECTBOBATEibHOE MPELIOMEHHC CYNeCTBEHHO OTIHYACTCsi B MHTOHALULOHHOM
OTHOLICHMH [0 AnajieKTaM. OTIMYAeTCs NHTOHAIMA BONPOCA B PYCCROM, ¢ OJHONH CTOPOHBI,
1 GEeIOPYCCKOM M HOJILCKOM. STH OTIMYEHMs] HHTCPECHLI KaK B CTPYRTYPHOM OTHOINEHHH,
TAK M B HCTOPMUECKOM (BO3MOMKHO cyOCTpaTHble HBICHHA).

Mahnken:

(in russischer Sprache): Hier wurden nur zwei Beispiele einfacher Aussagesitze miteinander
verglichen. Um zu einem fundierten Vergleichsurteil iiber die Intonationstypen zweier oder
mehrerer Sprachen zu gelangen, miite m. E. bedacht werden, daB weitere Varianten des Aus-
sagesatzes bestehen. So hingt z. B. die relative Lage der Akzentsilbe zum voraufgehenden
Intonationsverlauf in der terminativen Kadenz im Serbokroatischen u. a. davon ab, wie stark
die relative Hervorhebung dieses betreffenden Wortes ist.
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